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la obligacién de parte de los jueces de aplicar en
sentido tradicional aquellas ““lex"”, pero quedaba el
interrogante a resolver, que era aquel de suplir las
posibles y reales lagunas, |0s,Casos dudosos; textos
oscuros en los cuales fuera necesario realizar una
interpretacion al caso pendiente. O sea, el espacio
que generalmente reclamaba como competencia el
uso de la “interpretatio” y que abria la posibilidad
a los antiguos ‘“Grandes Tribunales” de crear dere-
cho en uso de facultades legislativas que en este
momento son contestadas. La solucion de la Asam-
blea Constituyente a lo anterior vino con la ley del
16-24 agosto 1790 en la cual se crea los llamados
4rbitros legislativos obligatorio y facultativo (réfe-
ré législatif sea obligatorio y el facultativo).” Inte-
resa conocer el significado del ““référé facultatif”.
Este consistia en que el encontrarse los tribunales
inferiores de frente a un caso al cual no se podia
aplicar un texto expreso de ley (fuera este caso en
el cual se presentaba la laguna, o la duda o oscuri-
dad del texto), en su sentido claro y preciso; en tal
situacion el tribunal debia comunicar, referir, al
érgano legislativo, a fin de que realizara la interpre-
tacién auténtica de la ley. El sentido de facultati-
vo (facultatif) para el juez era el decidir cuando era
necesaria la interpretacion auténtica y referir, pero
es de anotar que tal decisién venia controlada pos-
teriormente cuando el caso fuera al control e ins-
tancia de la Corte de Casacién. Asi que mds que
facultativo parece convertirse en una obligacién.”
A estos datos debemos sumar otro que me parece
de importancia y es que; la misma ley que esta-
blece los arbitros legislativos en su titulo 11, articu-
lo 10, establece la prohibicion a los jueces de deci-
dir los casos disponiendo en via general,"4 sea que
la sentencia tendra efecto solo entre las partes que
acuden al proceso. Debo recordar si bien es cierto
en diversos momentos y contextos la “interpreta-
tio” y sus intérpretes ejercitaron positivamente la
facultad de disponer en la decisién de sus casos en
via general.
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Con la consecuencia que la jurisprudencia
tuvo el valor de fuerza de ley, asi como en otros
diversos momentos y diferentes contextos la “inter-
pretatio” tuvo efecto solo en la decision y efecto
entre las partes, pero creando al menos derecho a
tales partes.” ,

En la eventualidad de que existiera alguna
duda de la anterior tematica, la ley que citamos
expresamente y literalmente ajusta los tribunales
con la prohibicién de ejercitar sea directa como
indirectamente el poder legislativo: —Les Tribunaux
ne pourront prendre directament ou indirectement
aucune parte 3 l'exercice du pouvoir législatif, ni
empécher eu suspendre |'exécution des décrets du
corps législatif sanctionnés par le Roi— (art. 10,
titulo 1l-ley 16-24 agosto 1790).™

En la mentalidad de los iluministas revolu-
cionarios aparte la ya famosa Declaracion Uni-
versal de los Derechos del Hombre; esta el elevar
la “lex” la ley al maximo culto jamas imagina-
do, la ley sera el instrumento legislativo por exce-
lencia y Gnico mediante el cual se filtra el poder
politico de las asambleas parlamentarias. En el
Estado de Derecho es la ley a resolver los proble-
mas del vivir social. No puede concurrir otro érga-
no o persona a compartir el poder legislativo que
no sean las asambleas parlamentarias, que a su vez
representan para decirlo con Rousseau la ‘“volun-
tad general”’. A este punto el privilegiar la ley
supone al mismo tiempo y dentro de este contexto
la debilitacién del poder normativo auténomo de
los tribunales, y esto intentan lograrlo los revolu-
cionarios mediante los instrumentos que antes
hemos analizado.

La creacion del Tribunal de Casacion significa,
el control y supremacia del Poder Legislativo
(reconocido aqui como asamblea parlamentaria
representante de! pueblo) sobre el Poder Judicial.
La Casacidén vela por la aplicacion expresa de los
textos de ley, siendo a su vez un 6rgano del poder
legislativo, al menos al nacer, porque es cierto que

72. CATTANEO, Mario, “Illuminismo e Legislazione”, op, cit., pags. 112 y 113,
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Pl Ellux;flier:r;qié;rﬂs;:t:f.éco:c;:;:todfacoltatfvo. .. imponeva (21) ai giudici di rivolgersi al Corpo legislativo, toutes les
s o n «:eé . e d'interpréter une loi. La necessitd di interprétation, sorgeva —quando mancasse sul
s eplisnsi es::l :::B&rdiblde la lol. .. o quando il testo della legge fosee oscuro. Era il concetto del casus omi-
e e dlilzs" .. Il concetto base, che segnava il dominio —rispectivamente della Casation e del
i .o i es:r:ss: s:::; ca;zm.leén Fi'lrancla come in Italia, del casus legis, o di caso (precisamente) deciso dalla

i - - - - Era il concetto tradizonale che segnava negati B

testo espresso; I’apertura del campo dell’intepretatio. . . GORLA, Gino, op. cit. p:::vme:t:.zgioe i ey

74. CATTANEO, Mario, op. cit., pag. 107. : ;

76. GORLA, Gino, op. cit., pags. 117 y ss.

76. La cita la obtengo del CATTANEO, Mario, op. cit., pag 112
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steriormente ocupard un nuevo puesto y sera

arte del Poder Judicial.
pero el hecho es que nace como parte del

legislativo. La creacion del *‘référé legislatif facul-
satif” NO s otra cosa que la voluntad precisa diri-
gida @ reservar al poder legislativo la completa y
total posibilidad de interpretar las leyes (interpre-
racion auténtica).”’ Alld donde exista un texto
0SCUrO, duda, laguna, solo podra ser resuelta por
el poder legislativo. La prohibicion a los jueces de
decidir los casos en via general y la clara y explici-
1a de N0 abordar ni indirectamente ni directamente
el poder legislativo. Estas instancias iluministas
estan por eliminar la “interpretatio’” medio por el
wal se expresaban los antiguos intérpretes, pero
también era la pretension de eliminar el simbolo
que representaban sea el “ancien régime’’, protec-
rores juridicos de los antiguos y odiosos privilegios
feudales.

De la “interpretatio” estamos por pasar a la
“interpretacion de la ley”. Recordemos que los
antiguos tribunales estaban ligados si a la aplica-
cion de la “lex” cuando esta resolvia el punto clara
y expresamente, en punto, casus legis; si el caso no
encontraba una soluciéon exacta dentro de una
de estas leyes de tipo casuistico, ahora la compe-
tencia de la “interpretatio’’ entraba en funcion
(competencias propias juridico-legislativas) del
intérprete y que consistian a este punto de dar una
respuesta juridica, crear derecho, para un caso no
requlado, una relacion social no calificada de nin-
guna “lex’’; o al menos no claramente calificada de
una “lex".

La “interpretatio’ podia significar la clarifica-
cién, o adecuacién de un texto oscuro de ley a la
creacion de una solucién juridica para una relacién
no regulada; con base en aquella dialéctica ya exa-
minada entre autoridades y razones. La posibilidad
de interpretar una “lex” por los antiguos intérpre-
tes proviene de una competencia propia de la “in-
terpretatio’” y no porgue lo autorice una o
Este equilibrio se rompe en la nueva distribucién
del poder, porque pasamos a la siguiente situacion:
una concepcidn mecanicista de la funcién judicial.

—_—

En sentido total la “lex’ expresién absoluta del
poder legislativo (concentrar todo el poder politi-
co antes en el monarca, ahora en las asambleas
parlamentarias), debera regular toda la conducta
de los seres que viven en sociedad. El Juez o tribu-
nal debe simplemente aplicar tales “lex” al caso
por ella previsto. Digo que se pasa de la “interpre-
tatio’” a la “interpretacién de la ley” en el sentido
que ya al “intérprete” no le compete por ninguna
parte el analisis de un hipotético caso no regulado
u oscuro, dudosamente regulado. Segtn los ilumi-
nistas las leyes deben prever totalmente, clara, sim-
plemente a la regulacién de todos los posibles con-
flictos. El trabajo técnico del juez se reduce a
aquella mecénica operacion intelectual de aplica-
cion (localizacion de la ley que resuelve el conflic-
to) de la “lex”. Interpretacion de parte de los tri-
bunales en este momento significa solamente
“aplicacion’’. Interpretacién de parte del 6rgano
legislativo (aquella auténtica) puede significar has-
ta “creacion” de un nuevo derecho al maximo;
al minimo clarificacién, adaptacion de las “lex".
Pero a este punto nos encontramos con un deno-
minador comdn la “lex’’ ley es aquel acto precons-
tituido que se puede interpretar. La interpreta-
cién tendra sentido en el tanto y cuanto existan las
leyes, la ley seré el sustantivo, la interpretaciéon un
adjetivo. La interpretacion solo tiene razéon de
existir alld donde existan las leyes (como acto pre-
vio politico que permite luego la funcion del poder
judicial). Recordemos que con la “interpretatio”
se interpretaban no solo aquellas “lex"" oscuras,
dudosas, sino los antiguos textos del derecho
comuan, las costumbres, los estatutos municipales,
aquellos corporativos, y en fin “interpretatio’” que-
ria decir también la posibilidad de crear un nuevo
derecho. De una concepcion en la cual el “intér-
prete” podia intervenir con base en algunas facul-
tades legislativas en la regulacion social, se pasa
una concepcion en la cual el “intérprete’’, sera
aquel operador técnico (ya eliminada su funcién
politica) que simplemente aplicara las “lex”, sea el
filtro por medio del cual el poder politico —ya
centralizado antes en el monarca absoluto, ahorz
en los 6rganos representativos—se expresa.

7 " ; A
1. La m't'emret.acion auténtica repito no es sino aquella que en tiempos lejanos se llamaba “interpretaciéon del empe-
gdor con Gustiniano. En las monarquias absolutas la “interpretacion del Rey” o *Soberano Oriculo™. Es una
rmula que se repite pero que deja ver la intencion clara hacia centralizacion de funciones, centralizacion de poder

en Gltima instancia.
78.

Las presiones de monarcas, luego de los revolucionarios franceses al fin de someter aquellos “arbitrarios” tribunales;

¥ la centralizacién del poder de parte de monarcas y asambleas parlamentarias es indicativo que los tribunales com-

Part{an en alguna parte el poder legislativo.
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Y sl la "interprotatio” paroce desaparecer, por
otra parte sa Inlcia un nuevo proceso, medionto ol
cual la "interprotacidn de la ley” adquirird on
aquellos lugares donde se adoptan las codificacio-
nes modeornas diferentes significados, poro tondien-
tes a recuperar en alguna manora de nuevo para los
“intérpretes’” mas y mayores competoncias en la
problematica modorna do la interpretacién de la
ley; a la recuperacion de la responsabilidad politica
que compete a tan delicado e importante 6rgano
del Estado.

En esto momento, nuestro campo de investiga-
cidbn se restringe, la experioncia nos impulsa a con-
tinuar ahora con solo el significado que puede
tener la concepcidn “interpretacion de la ley” y
dentro de los fines limitados de este ensayo hasta
el periodo de la “escuela de la exégesis”, y ver qué
cambios sufre la citada concepcion.

La funcién mecanicista del poder judicial debe
ser entendida y coligada a la otra aspiracion de la
época: la emisién de codigos, que unieran la cali-
dad de ser simples, claros, constituidos de pocas
leyes, pero que regularan todos los comportamien-
tos humanos de la manera mads justa posible.

Lo anterior es opinién dominante en los secto-
res iluminados, el mismo Rousseau piensa que
todo pueblo tiene necesidad de solo tres codigos:
uno politico, uno civil, y uno criminal; los tres
claros, cortos y precisos.

Estos seran ensefiados no solo en las universi-
dades, sino también en todos los colegios y sen-
tencia, que no es necesario emitir mas leyes, Es
necesario segun Rousseau que las leyes sean de
conocimiento de todos los ciudadanos.”

Este motivo fundamental de querer pocas; cla-
ras y precisas leyes se repite constantemente en los
motores que impulsan hacia las codificaciones
modernas; as( que si las leyes son de esa manera,
légicamente la funcién de quién las debe aplicar
segdn los iluministas serda mas que simple; porque
tal funciébn no es otra, que aplicar las magnificas
leyes a los conflictos de los ciudadanos sin necesi-
dad de alguna interpretacion de las mismas (inter-
pretacion entendida como actividad creativa del
intérprete) o de dar un sentido diferente al ya

79.
phigs, 29 v ss.

80.

a0

oxIstante para una justa solucion del conflicto. En
s(ntosls de esta experlencia iluminista revoluciona-
ria 80 nota cémo so porta a un puesto de honor el
concopto de ley, entendida como el instrumento
loglslativo por excelencia por medio del cual el
poder polftico se expresa en la regulacién de la
conducta social, Se expresa en este periodo |12 idea
segun la cual la funcién judicial, es de naturaleza
puramente mecénica, sea la funcién del juez es
solamente aplicar el derecho existente, que son
las leyes. Interpretacibn de la ley significa que la
actividad interpretativa tiene razén de ser alla
donde existan aquellos actos jurfdicos preconsti-
tuidos que llamamos ley. Sea que para que exista
la posibilidad de “interpretar” es necesario que de
previo existan las “leyes”,

El poder legislativo es previo a la posibilidad
funcional del poder judicial. ElI poder judicial no
puede crear derecho, alld donde falten o no existan
leyes. La funcién creativa de la antigua “interpre-
tatio’”” nos ilustra en otro sentido, sea que los tribu-
nales, en general los “intérpretes”, compartian en
alguna manera la funcion legislativa. En fin, que
es competencia absoluta en la interpretacién y
regulacién de los hechos sociales solo el poder
legislativo. Previo este paso la funciéon judicial es
“nula” como decia Montesquieu; luego que fueron
emitidas las leyes ahora si que los tribunales po-
dian “interpretar la ley” no los hechos sociales, los
conflictos sociales. En la concepcion iluminista
interpretar con referencia a los tribunales quiere
decir Gnicamente aplicacion mecanica de la ley.®
Cualquier otro tipo de interpretaciéon es competen-
cia del érgano que ha hecho las leyes (interpreta-
cién auténtica).

Es necesario ahora analizar la suerte de tales
concepciones y a este punto la prueba de fuego
seran las experiencias surgidas con motivo de la
emision de los codigos de la época de Napoledn,
experiencia en la cual las concepciones iluministas
sufrirdn el efecto de sectores mas pragmaticos y el
efecto surgido de las experiencias practicas que
tales concepciones habian promovido. En particu-
lar me refiero a la emision del Codigo Civil de
1804, padre del Coédigo Civil italiano de 1865,
padre del Cédigo Civil costarricense de 1888.

Las consideraciones del Rousseau las obtengo del CORRADINI, Domenico, “Garantismo e Statualismo’, op. cit.,

*“, . .Anche in Montesquieu ricorre il concetto di texto précis de la loi, vincolante, alla cui azzilicazione devono limi-

tarsi { guidici; e al di 14 del quale incominciava la interprétation, che anche. . . vuole loro vietare. Anzi egli vorrebbe

che il giudice fosse lo stesso texto précis de lalol.. .”. GORLA, Gino, *“I precedenti. .

na 124,

.”, op. cit., nim. 20 a la pagi-
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evento de particular importancia a la cultura jurf-

Con la emision del “code civil” se asiste a un Esto significa fundamentalmente que se adop-

tarédn criterios que permitan la regulaciéon social

dica moderna. con base en la emisién, proposiciones o principios

En el mismo de.ber'r.\os enc?ntrar la novedad generales, lo mas simples, claros y poco posibles.
que supone la reorgar;IIZBClén ““ab imis’* de la materia Se pasa de un sistema de coexistencia de una plura-
del derecho privado.” Por una parte aquel proceso lidad de fuentes del derecho a una sola fuente del
de centralizacion del poder; que era presente en el derecho; pero este proceso significa también la
Estado absolutista, es presente de nuevo en la for- simplificacion del nuevo derecho que adoptara a
macién del nuevo Estado liberal y democrético, y  fin de obtener tal efecto, mediante el uso de nue-
se realiza con satisfaccion en la nueva idea del vos instrumentos técnicos, pero también mas pro-

Estado de Derecho, Gnica fuente de derecho. Con fundamente de un momento politico que permi-
esto se eliminan en la Francia del ochocientos los  tiera tal cambio radical.®® Estos principios
citados particularismos juridicos (sistema juridico  generales, serdn la guia fundamental y total en la

descentralizado},az con la consecuencia que los solucidén de todos aquellos problemas, casos, que
nuevos codigos, el civil a nuestra atencién, regu- seran sometidos al intérprete por excelencia del
lara la materia correspondiente al derecho privado derecho, el juez,

en todo el territorio francés sin excepcién. Por La operacion se plantea al juez de la siguiente
otra parte el ““code’” presenta una caracteristica de manera; su posicion y actividad viene ahora a en-
gran importancia gue supone el abandono del siste- cuadrarse, gracias a un préstamo que nos viene de
ma tradicional usado por el antiguo legislador en el la légica, a la solucion de un silogismo; premisa
método de elaboraciéon de las leyes; se pasa de un mayor es la ley entendida como un principio o
sistema fundamentalmente casuistico, a un sistema proposicidon general y abstracta; premisa menor es
de elaboracién de leyes en sentido general y abs- el caso concreto y la conclusion sera la sentencia.
tracto. El juez lo que debe hacer es simplemente encua-
g§1. CORRADINI, Domenico, “Le codificazioni civilistiche dello ottocento’’, op. cit., pag. 56.

82. Ver pags. 37 y ss. de este ensayo.

83. En lo que se refiere a este problema de la codificacion una sintesis interesante se puede leer en la siguiente cita:

“, . .La semplificazione dei sistemi giuridici richiedeva che si verificassero tre condizioni, e precisamente: a) che si
introducessero criteri economici nella formulazione delle regole di diritto; b) che il diritto riformulato con criterio
economico (sotto il profilo formale) non fosse assolutamente un ‘aggiunta, al diritto precedentemente vigente, ma
fosse abrogativo di quest 'ultimo, ed escludesse etero-integrazioni atte a riprodurre conflitti tra sistemi di norme;
¢) che il contenuto del diritto riformulato e non etero-integrabile consentisse il massimo di semplificazione. . . Per
quanto concerne l’adozione di criteri economici di formulazione delle norme, la codificazione poté avvalersi dell’ap-
porto dei tre filoni pia importanti della cultura giuridica settecentesca. Il primo filone é quello del giusnaturalismo
derivato dal Puffendorf, che aveva trovato interpreti allo inizio del secolo X VIII nel Thomasius e in Samuel Cocceii,
e si era diffuso per tutta Europa penetrando anche la cultura illuministica francese attraverso divulgatori Barbeyrac,
Heinecke, Burlamaqui; esso esercitd notevole influenza sul primo tentativo (poi fallito) di codificazione prussiana (il
progetto Cocceius), sulla codificazione austriaca (attraverso il progetto Martini) e su alcune carte costituzionali
francesi: prescindendo dai contenuti e limitando ’attenzione al profilo formale, questa tendenza culturale favoriva
I'enunciazione di norme in forma di divieti, permettendo di costruire come diritti le attivita non colpite da divieto;
forma di legislazione economica, in quanto consentiva di eliminare le norma sulla liberta e facolta. Il secondo {ilone,
essenzialmente germanico, pud farsi risalire alle opere giuridiche del Leibniz, ma circolé nella cultura giuridica
attraverso le opere del Wolff e del Nettelbladt; la sua influenza formale fu duplice esercitandosi in via specifica e in
modo pregnante sulla codificazione prussiana del 1794, e in via generale le codificazioni civile ottocentesche attra-
verso la sua teoria pia caratteristica, quella secondo cui il dirittoé costituito da un sistema di proposizioni non
incompatibili reciprocamente; proposizioni che connettono soggetti (giuridici) a predicati (giuridici), proposizioni
che sono vere, e dalle quall pertanto, con le regole di trasformazioni delle proposizioni che sono offerte dalla logica,
possiamo percié pervenire ad ulteriorl proposizioni (gluridiche) vere (vere in quanto incluse nel sistema giuridico):
dottrina che suggerisce l'espressione di norma in forma di attribuzioni, al livello pia generale, di predicati giuridici a
soggetti; espressione economica in quanto suggerisce di legiferare solo sul principi generali e le (eventuali) eccezioni,
evitando dettagliate casistiche.

Il terzo filone propio della cultura francese, espresso essenzialmente da Domat e Pothier, forniva un economico siste-
ma di concetti, di derivazione romanistica, atto a suggerire una semplice cartografia delle discipline giuridiche, in
particolare per quanto si riferisce al diritto privato delle obbligazioni e dei contratti. Per quanto concerne ’abroga-
zione del diritto precedente e il divieto di etero-integrazione, la codificazione poté svilupparsi su queste linee nella
misura in cui i legislatori erano disposti ad accogliere talune idee dello illuminismo, quali quella secondo cui la legge
deve essere espresione di una rogione che i diritti storici non esprimevano, e quella della subordinazione del giudice
alla legge e della separazione del legislativo dal giudiziario. Ma per quanto concerne la terza condizione, e cioe che
i contenuti fossero in sé semplici, si trattava di una condizione solo apparentemente tecnica ma inrealta politica; e
pPoteva realizzarsi soltanto in un quadro politico sostanzialmente rivoluzionario. Infatti una codificazione, per essere
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drar, clasificar, la premisa menor en alguna premisa
mayor y entonces llegaré el resultado o conclusion,
solucion del problema juridico.
El Codigo se nos presenta cOmo un conjunto
de normas, en el sentido antes descrito, que tien-
den a regular de la manera méas completa, exhaus-
tiva posible los comportamientos de los individuos;
necesariamente modelando las instituciones mas
importantes de la estructura social-econémica. Es
en esta prospectiva general que debemos entender
el articulo 4 del Cédigo Civil de 1804 de la Francia
—postrevolucionaria; coédigo que lleva la marca e
influencia de diferentes juristas famosos, pero que
a nuestro efecto debemos destacar la figura del
Portalis.*® Del mismo nos interesa su concepcion
e influencia en el citado articulo 4, en el cual se
toca nuevamente la figura del intérprete por exce-
lencia del Derecho; el juez. El articulo dice aproxi-
mativamente en nuestro idioma: 'El juez que se
rehtise a juzgar, bajo pretexto de silencio, de oscu-
ridad o insuficiencia de la ley, podra ser perseguido
como culpable de denegacion de justicia”’, en fran-
cés ““le juge qui refusera de juger, sous prétexte du
silence, de I'obscurité ou de I'insuffisance de la loi,

50

pourra 8tre poursuivi come coupable du deni de
justice”.%

Lo anterior significa un primer golpe a las con-
cepciones iluministicas plasmadas en las leyes ante-
riores al c6digo; o sean la del 16-24 agosto 1790 y
la de 27 nov. 1 dic. 1790, porque supone la
desaparicion del sistema del “référé” legislativo,
que pretendia sustancialmente en caso de silencio,
oscuridad o insuficiencia de las leyes un reenvio al
poder legislativo, al efecto de realizar la ““interpre-
tacion auténtica’” prevista. Por otro lado supone
un cambio en la funcidén que fin a este momento
tenia el Tribunal de Casacidn; que pretendia sus-
tancialmente garantizar la aplicacion (en su senti-
do literal) de las leyes mediante la Casacion o la
anulacion de sentencias que contengan una contra-
vencién expresa al texto de ley. Este cambio con-
siste en la paulatina motivacion de las sentencias,
significando en alguna medida la interpretacion de
la ley.5®

A este punto nos podemos interrogar; ¢sig-
nifica lo anterior el reconocer nuevamente ciertas
facultades legislativas al intérprete-juez, en Qqué
medida, en qué casos, y si esta posibilidad se limita

semplice nei contenuti, doveva passare per due strade tra loro solidali sotto il profilo ideologico; 'unificazione del
sogetto di diritto e la esclusione del corpo di diritto semplificato di quante pii materie possibili. Nel quadro di una
concezione della regola giuridica come proposicione che congiunge a un soggetto giuridico un predicato giuridico, é
chiaro che il sistema di regole giuridiche complessivamente pii semplice é quello in cui il soggetto é unico (e i
predicati sono pochi), in modo che il sistema sia costituito esclusivamente: dalla definizione dei predicati dalle
regole che ascrivono (o revocano la precedente ascrizione di) ciascun predicato al soggetto unico, e dalla posizione di
principi generali relativi alla compatibilita dei vari predicati. Laddove invece, se i soggetti sono di diverso tipo, il
sistema diviene complicato perché deve comprendere: a) la definizione dei diversi tipi di soggetto; b) la definizione
dei diversi predicati; c) le regole relative alla convenienza di ciascun tipo di predicato a ciascun tipo di soggetto (cioé
un numero di rigole pari al numero di regole del sistema piti semplice, moltiplicato per il numero dei tipi di sog-
getto); d) le regole relative alla compatibilitd dei predicati, ma non in generale, bensi rispetto al ciascun tipo di
soggetto. E’chiaro che un sistema giuridico non pué avere struttura semplice (nel senso sopra chiarito) se configura
differenze soggettive a causa della classe sociale, del mestiere della religione, della razza, del sesso, dello stato fami-
liare, e cosi via; é percié chiaro che un sistema giuridico settencentesco non poteva andare molto avanti sulla strada
di questo tipo di semplicazione (e, del resto anche i sistemi contemporanei non sono sotto questo rispetto molto

semplici).
E’chiaro, tuttavia, che, ..

nella disciplina politico-costituzionale la codificazione, per essere semplice. .. avrebbe

infatti dovuto ignorare quanti pia possibili-status soggettivi, cioé ridurre il soggetto all’'uomo (anche la distinzione
tra uomo e cittadino é foriera di complicazioni), eliminando ogni rilevanza di dorpi sociali-diversi dall'uomo che, ap-
p“““’.‘ costituisce una rivoluzione politica, e non tecnica. Nella disciplina civilistica la codificazione, per essere sem-
p‘lictle in questo senso, avrebbe dovuto da una parte configurare il soggetto unico, trasportando eventualmente le dis-
“.n?mm dal soggetto al predicato delle preposizioni giuridiche (soggetto di diritto unico, diversi tipi o gradi di capa-
cita-predicato), e dall’altra parte avrebbe dovuto limitare il numero di predicati (pochi tipi di capacita; possibilmente
un solo diritto soggettivo realecome la propriets, e in ogni caso piccolo numero, e chiuso, dei diritti reali —minori—;
piccolo numero di cause dell’obbligazione, possibilmente clausola generale per l'illecito ed esclusione di liste di illeci-
1.1' n(_)m}ﬂativ‘i. e riduzione ad unita, sotto forma di contratto, dell’assunzione volontariadi obblighi; riduzione della
disciplina della famiglia ai soli profili - patrimoniali, ece.): cié costituisce, appunto una codificazione, civile addatta
ad un’organizzazione socio-economica liberale, . ., TARELLO, Giovanni, ‘“Le idee della codificazione’ ensayo que
se puede localizar en el libro ‘Il Diritto Priveto nella Societa Moderna™, op. cit., pags. 49 y ss.

84, CORRADINI, Domenico, *“Le Codificazioni
CATTANEO, Mario, “Illuminismo e, .
85,
cipato Lucchese”, articulo 4, edicion oficial 1806,
86.

Civilistiche dell'ottocento™,
+y OP. cit., péags. 121 y ss.

op. cit., pdgs. 5B vy ss. ¥y

Ver, Code Civil Francais. Editorial Dalloz, Paris. También ver el ““Codice di Napoleone. I1 Grande pel Prin-

*“...H sistema del référé e della limitazione della Cassation alla contravention expresse, sistema che doveva chiamare

spesso all'opera il corpo legislativo, si riveld tosto impraticabile, sicché se ne propose I’abolizione, che avvenne con
I’emanazione del code civil (28). D’altro lato, il Tribunal de Cassation comincié ben presto a motivare (talvolta, non

sempre) i suoi arréts, facendo l'interprétation della legge.

. ."". GORLA, Gino, “I precedenti. . .", op. cit., pag. 125.
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ala solucién solo del cas’o concreto a efecto entre
Jas partes O bien, podria el p'-ret‘:edente adquirir
fuerza de ley? La solucion a I? ultima parte de esta
interrogante nos viene propio L:iel codigo en su
articulo 5,57 que prohibe a los tribunales la posibi-
|idad de disponer en via general y reglamentaria en
a solucion de las causas, se repite el articulo 10 de
la ley 16-24 agosto 1790, limitando el efecto de la
sentencia solo a las partes del proceso. Es el primer
problema a presentar una cierta dificultad porque
al desaparecer el “référé”; que deben hacer los jue-
ces que se encuentran en una nueva circunstancia
que seria la emision de esta obra monumental de
w época, el codigo. Por una parte tenemos la idea
juminista que tal cuerpo de leyes debia regular a
satisfaccidon las relaciones interprivadas, ya que
expresaba los derechos naturales del hombre racio-
nalizados, por el legislador, recibiendo por tal pro-
ceso la positivacion de los mismos.

Por otra parte, tenemos voces mas pragmaticas
que llaman la atencion y se manifiestan en el
mismo momento de la emision de los codigos, so-
bre la imposibilidad de prever de una vez por siem-
pre todas las hipdtesis imaginables necesarias a la
requlacién social, para el presente como para el
futuro.®® Lo cierto a resaltar es que la codificacion
es un intento exitoso a fin de regular con aquel
especial instrumento (codigos) las mas importantes
instituciones sociales (aquellas nuevas instituciones
que se imponian en el manana de la revolucion,
como conquista de la misma). En el codigo civil
se regularan las relaciones de los privados con gran
precision y conforme a las nuevas exigencias (recor-
demos la propiedad privada en sentido liberal, etc.).
Ahora creo, podemos entender el sentido de aquel
articulo 4 que se preocupaba del silencio, oscuri-
dad o insuficiencia de la ley, como el esfuerzo a
completar una posible y real materia residual de
menor importancia, ya que el legislador habia ya

—
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dibujado en los cbdigos los principios méas impor-
tantes de la nueva sociedad francesa. El Portalis los
llama “'cas rares et extraordinaires’’® que se deben
dejar a los tribunales, quienes en su opinion se con-
vierten en jueces de equidad que juzgaran con base
en el derecho natural (razdén natural).

Digo “intencidén’ porque esta tesis la apoyaba
el Portalis a la sucesiva aprobacion de dos articulos
de las disposiciones preliminares del cédigo, que
jamas fueron aprobadas.*®

Lo dnico que podemos afirmar con cierta cer-
teza es que por una parte tenemos un codigo civil,
que, regula de manera general y amplia las relacio-
nes de la esfera privada del individuo y un particu-
lar articulo que prohibe al juez de denegar justicia
en las hipotesis sefialadas.

Debo argumentar la nueva relacidon que se esta-
blece entre juez y el cédigo (entendido como con-
junto de leyes; ley como proposicion o principio
general y abstracto). Bien el intérprete-juez se
encuentra de frente a un poder-deber, que le per-
mitird resolver todos aquellos casos que encontra-
ran una solucién en las leyes (material juridico
preconstituido hecho por el detentor del Poder
Legislativo); realizando a tal efecto una operacién
I6gica-gramatical. Logica, en cuanto sigue el
esquema antes visto del silogismo.

Convirtiéndose asi la ley en el objeto fijo vy
principal de la atencion del intérprete-juez. Se
trata de reprimir al maximo la posibilidad de una
autonomia normativa, ya que no es pensable per-
mitir al intérprete crear nuevo derecho pasando del
analisis del caso concreto a la solucidén juridica
(sentencia), sin que exista la mediacion de una ley.
Lo anterior es consecuencia de la teoria de ladivi-
sion de poderes y de la idea segin la cual s6lo es
fuente del derecho la ley del Estado (en este mo-
mento significa fundamentalmente “codigo”).

87. El Juez, . . .Il est défendu aux juges de prononcer par voie générale et réglementaire sur les causes qui leur sont sou-

misses,

. ."” la cita la obtengo del CATTENAO, Mario, op. cit., pag. 125. Ver: Code Civil Frangais.

88. “ . .Cambacéres. , . reconocié la imposibilidad para el legislador de ‘decirlo todo’, por lo que debia limitar su tarea
de ‘establecer fecundos principios que puedan previamente servir para resolver muchas dudas y que contengan desa-
rrollos posibles que sirvan para dejar subsistir pocas cuestiones’ 10. Portalis ‘. . .jamas las leyes podran reemplazar al
uso de la razén natural de los negocios de la vida. . . Por completo que pueda parecer un Cédigo, no esta concluso
todavia, como se ve cuando se le presentan al juez mil cuestiones inesperadas’ 11..." la cita la obtengo de:
GUTIERREZ, Carlos José, “Lecciones de Filosofia del Derecho”, 3a. edicién, Editorial Universitaria Centroameri-

89 cana (EDUCA), 1976, Costa Rica, pigs. 335 y 344.

Portalis decia *“. . .c'est 4 la jurisprudence que le Code Civil abandonne les cas rares et extraordinaires qui ne sauroient

entre dans le plan d’une législation raisonnable, les détails trop variables at trop contentientiex qui ne doivent point
occuper la législation, et tous les objects que 1’'on s’efforceroit inutilment de prevoir, ou qu'une prévoyance précl-
Pité e ne pourroit définir sans danger. C’est 4 1’experience a combler successivement les vides que le Code Civil lais-
8e. . .". La cita la obtengo del CATTANEO, Mario, op. cit., pags. 126 y 127.

90. idem, pigs. 124, 125y 126.
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Gramatical: pero no entendida ya como la
obligacion del juez a convertirse exclusivamente en
un instrumento de cardcter mecanico, automatico,
que aplicara la letra de la ley, palabra por palabra
(como era la via dibujada de los iluministas y plas-
mada en las leyes anteriores a la codificacion), por-
que tal hipotesis era pensable alld donde existiera
una legislacién a tipo “casuistico”.

Sino que dentro del nuevo contexto en el cual
se usaba una nueva técnica en la elaboracion de las
leyes (como generales y abstractas), el sentido de
gramatical tenia que significar al menos aquella
operacion del intérprete-juez a precisar el uso lin-
gliistico de las palabras de la ley; el localizar el fun-
damento real de los términos usados por la volun-
tad que ha impuesto la ley, establecer, el punto de
contacto entre el comportamiento o relacién con-
creta y el comportamiento o relacién que tutela la
ley.®!

Sera en todo caso, la interpretacion de la ley
en su forma légica gramatical una reformulacién
en clave moderna (proveniente de la experiencia de
la codificacién) de la teoria mecanicista de la fun-
cién judicial, sobre la cual la escuela de la exégesis
se ocupara en un futuro proximo en el inmediato
mariana de la codificacion.

La interpretacién légica-gramatical es aquella
operacion mediante la cual el intérprete-juez, par-
tiendo de la deduccién logica de un principio gene-
ral (ley) se liga a la experiencia (caso concreto), a
la busqueda de la solucion del problema (sentencia)
necesitando a lograr tal efecto dar un sentido, una
significacion real a los términos usados en la ley,
ley que reflejara la voluntad de quien la ha impues-
10.92

Que esta voluntad sea respetada a fin de evitar
posibles ““malas”, “incorrectas”, “diferentes” inter-
pretaciones, a este efecto existira un filtro que res-
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ponde a la especial jerarquia en que se encuadran
los distintos tribunales dentro del 6rgano judicial
(control de segunda instancia, apelacién, control
de Casacién, etc.). Para no hablar de la hipotesis
tremenda que significa la “interpretacion autén-
tica”.

Esta es la interpretacion de la ley al mafiana
de las codificaciones civiles, esta es la interpreta-
cién de la ley que debera realizar el intérprete-juez,
interpretacién de la ley es interpretacion l6gica-
-gramatical.

Y, para aquellos casos raros y extraordinarios
(para decirlo con Portalis), sean las posibles lagu-
nas, o bien donde exista oscuridad o insuficiencia
de la ley équé cosa debe hacer el Juez? en este
punto se debe argumentar que el codigo abandona
a los jueces la decision; o sea debemos localizar
una autonomia normativa que permite al intérpre-
te de crear derecho con efecto solo entre las partes.
Pero el problema no es solo este, sino éen qué
forma, bajo qué direccion deben los jueces ejerci-
tar estas facultades legislativas? Recordemos que el
Portalis queria dirigir los jueces por el sendero de
la razén natural (derecho natural), pero que tal
hipbtesis se elimina dada la suerte negativa que
tuvieron los citados articulos por él promovidos en
el proceso de codificacion. Y es a descartar con
mayor razon, debido a la aparicion de un movi-
miento que daria una direccidon precisa a este pro-
blema; me refiero a la escuela de la exégesis “‘école
eségése’’. Con la escuela de la exégesis asistimos en
el desarrollo de la cultura juridica, al paso del ius-
naturalismo (que se esprimidé hasta donde las cir-
cunstancias concomitantes a la elaboracion de los
codigos lo permitieron, pero que en la doctrina de
los derechos naturales del hombre, queda su gran
contribucién), al moderno iuspositivismo, que en-
cuentra expresion en la doctrina de esta escuela.”

“,, .il problema del passaggio dall’ambito grammaticale e logico al piano della concreta esperienza giuridica, si impo-
ne immancabilmente, perché solo dalla sua soluzione emerge il senso dei termini e delle loro connessioni. Enche la
prima é pia semplice forma di interpretazione, che é quella grammaticale, volta a precisare 1’'uso linguistico delle
parole, per evitare fraintendimenti ed equivoci, comporta la necessita di riferirse al fondamento reale dei termini,
alle cose significate. Interpretare i termini di proprieta, pegno, omicidio, ece. vuol dire, si, intenderne 1'uso gram-
maticale; ma, a tal fine, é indispensabile ricercarne il significato reale e il fondamento esistenziale, stabilendo a quali
contenuti, e, in definitiva, a quali contegni e rapporti tra contegni essi si riferiscono, e adoperarse perché tale riferi-
", PALAZZOLO, Vincenzo, “Scienza e Epistemologia Giuridi-

“, . .dietro la formula grammatical e logica, mediante, cui si esprime la norma giuridica, vi é la volonta, che vuole la
norma e I’impone come precetto di condotta a suoi destinari. . . Voluntad entendida como . . .la risultante e 1'espres-
sione delle strutture e delle condizioni sociali, e quindi degli interesi, delle tendenze, dei fini, che stanno a fonda-
.". Idem, pags. 101, 102 y 103.

91.
mento sia, quanto piu possibile, certo ed univoco. . .
ca”, op. cit., pags. 99 y 100.
92.
mento della societd e ne promuovono lo svolgimento;. .
93.

«, . .il passaggio dal giusnaturalismo al giuspositivismo, che si realizza nella dottrina esegetica, se é condotto in nome
della scienza contro le incertezze e gli arbitri favoriti dai sistemi giuridicl precedenti con plurilita di fonti, sotto il
profilo politico rispecchia 1'emergere dello stato assoluto e accentratore, consolidandone i programmi e gli scopl . .”
CORRADINI, Domenico, “'Il criterio della buona fede. . ."’, op. cit., nota 113, pag. 60.




Escaneado por la Biblioteca Judicial "Fernando Coto Albdn"

gi la rafz historica del nacimiento de esta escuela
tiene razon de ser por el hecho mismo de ser ema-
nado el cbdigo;®® esta se destaca por el método
que usaré a fin de conocer el objeto que les preo-
apa, el codigo, fundamentalmente dedicandose al
comentario O exégesis del mismo, comentario que
tiende al examen de las normas con fines expositi-
vos, y a clarificar las normas en su aspecto literal y
sintéctico.”

Evitando entrar en consideraciones axiologi-
cas,® las caracteristicas sobresalientes de esta
escuela que nos interesan seran; el culto ala ley®?
fidelidad absoluta al texto de la ley. Su cardcter
estatal, 0 sea es solo ley aquella hecha por el Esta-

og
do.

El haber introducido el argumento del Dogma
de la Plenitud hermética del orden juridico (dogma
della completezza), segin el cual el orden, el siste-
ma juridico es completo y capaz de solucionar
cualquier caso con base en una norma del sistema
mismo (autointegracién).”®

Asi esta corriente reduce el papel del intérpre-
te al de un técnico.'® Es en esta prospectiva gene-
ral que debemos ver como la escuela de la exégesis
replantea el problema del articulo 4 del Codigo de
Napoledn.

O sea, qué direccion se proponen dar los exé-
getas al intérprete-juez al efecto de que aquella
autonomfa normativa que se les autoriza desplegar
en aquellos casos raros y extraordinarios (laguna,
oscuridad o insuficiencia de ley), sean de acuerdo
con las lineas del nuevo positivismo francés. Como

94,
95.
86.

CATTANEO, Mario, op. cit., pag. 143.
CORRADINI, Domenico, op. cit., supra, Pag. 55.

nuto...”. Idem, pag 56.
97.

del CATTANEO, Mario, op. cit., pag. 146.
98,

99,

moderna, con l’art. 4 del Codice Napoleone,
Idem, pag. 151.

100,
101.

CORRADINI, Domenico, op. cit., supra, pag. 56.

de la experiencia y desarrollo del Derecho Comun.
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Punto cardinal de la escuela era “innanzitutto il bisogno di porre fine all’incertezza e d’impedire alle
qualsiasi analisi teleologica, pur benigna o in melius, capace d’incidere sul senso della norma & d

El exégeta Demolombe: *. . .Je publie un Cours de Code Nap
Code Napoleén lui-méme, consideré comme loi vivante, comme

El exégeta Bonnecase: “. . .la Doctrine de I’Ecole de ’Exégése se raméne,
dique du législateur, c’est-i-dire de I’Etat,...”, otro exégeta el Mourlon
pour le juge, un seul droit existe, le droit positif. . ."”. IJdem, pag. 148.

“...il dogma delle competezza é estraneo alla concezione illuministic
e con l'interpretazione data di questo

Me permito recordar que el recurso de parte del juez al argumento

codificacion, menos de la escuela de la exégesis, sino que debe ser estu :
. Recordemos como en la “interpretatio’ los antiguos jueces usa-

tir para los origenes de la

ban ya el argumento analégico. En todo caso debo remi

Norberto, “L'Analogia nella Logica del Diritto", publicado por el Istituto Giuridico

1938.

102. CATTANEO, Mario, op. cit., pig. 147.
103, fdem,

primera cuestion; el juez no puede jamés llamar en
su apoyo el derecho natural a fin de resolver un
caso de su conocimiento. El debe resolverlo con
base en el derecho positivo. El sistema juridico es
completo y el mismo dara respuesta a toda cues-
tion. En caso de laguna (silencio de ley) el intér-
prete deberd usar los procedimientos normales de
hermenéutica, sea la analogia legis (semejanza por
la materia similis), o bien con base en los princi-
pios generales del derecho positivo (analogia juris).
En todo caso el intérprete-juez encontrara por la
via de la analogia (sea legis o iuris) una norma ¢
principio dentro del sistema juridico positivo que
le permitira resolver el caso en cuestion.'® Los
exégetas |lamaban este procedimiento la bldsqueda
de la “voluntad presunta del legislador”.'® En
caso de oscuridad o insuficiencia de la ley, el intér-
prete-juez deberé buscar lo que los exégetas llaman
la ““voluntad real del legislador”’, obteniendo clari-
dad de los trabajos preparatorios a la emision del
codigo o ley.'®® Esta es la direccion que la escuela
de la exégesis da a los jueces a fin de evitar la dene-
gacion de justicia. Pero es evidente que el esfuerzo
de los exégetas es tratar de mantener la coherencia
del sistema juridico, su plenitud hermética, el que-
rer un juez entendido como operador técnico y
negar artificialmente el hecho real de que el juez
puede jugar un papel activo en la creacion de
nuevo derecho, los lleva a llamar ““voluntad pre-
sunta del legislador” la analogia (legis e iuris) y
“voluntad real del legislador’” la bisqueda de la
misma en los trabajos preparatorios. Digo procedi-

corti di giustizia
alterare il conte-

oleén: j’ai done pour but d’interpréter, d’expliquer le
loi applicable et obligatoire. . .”. La cita la obtengo

en effet, & proclamar 1’'omnipotence juri-
«_ ., pour le jurisconsulte, pour 1’avocat,

a e nasce soltanto, nella scienza giuridica
dalla scuolla dell’asegesi. . o

analégico no proviene de la experiencia de la
diado como parte ¥ continuidad que nos viene

analogia el estudio de BOBBIO,
della Regia Universita di Torino,
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miento artificial, ya que en este campo no se pue-

de evitar la necesidad de emitir juicios de valor,

dada la naturaleza argumentativa de la problema-

tica, y la necesidad a fin de utilizar tales argumen-

tos impulsa a abandonar el terreno del Cédigo.'**

En cuanto se refiere a la relacion intérprete-juez y

cddigo, la escuela de la exégesis ve en el juez un

operador técnico, cuyo objeto de atencion seran

siempre las leyes, o sea promoviendo la idea que
la Gnica funcion del juez seré interpretar la ley (ya

que es solo la ley la Gnica fuente del Derecho, la
ley del Estado que proviene de las asambleas parla-

mentarias), pero también promoviendo la interpre-
tacion de la ley en su forma logica gramatical (a fin
de lograr crear aquel funcionario técnico y no poli-
tico).'® Pero a este punto, es necesario decir que
si bien es notable el esfuerzo del nuevo positivismo
francés en el encuadrar el intérprete-juez en el ro/
de un técnico, al cual no le es permitido copartici-
par en alguna medida a la gestion del poder politi-
co: tal método lleva en sus raices defectos que
impediran su total aplicacion. Por una parte en la
relacién intérprete-cédigo, el paso de la experien-
cia (caso concreto) a la soluciéon del silogismo
deductivo mediante la basqueda de un principio
general (ley), con el sucesivo paso que supone
aquel ‘““comentario” gramatical, dando un sentido
real, claro a la norma, es una operacion intelectual
que supone si se quiere en grado minimo, una valo-
racién, una motivacién axiologica. Esto para no
hablar de la relacién intérprete-laguna, oscuridad o
insuficiencia de la ley; en la cual me parece haber
mostrado lo superficial de la posicion exegética, y
en la cual se nota como con mayor razon el intér-
prete debe abarcar el campo axiolégico, a la bus-
queda de respuestas que no existen en el “Code”.
Estamos en el inicio del ochocientos, periodo

en el cual Napoleén iniciaré la politica imperial de
la Francia de este siglo, pero a su vez es el tiempo
en el cual se exportara por todo el mundo el
“Code”, y la doctrina de la exégesis. En la ltalia de
la preunidad, al inicio del siglo, penetra Napole6n
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asi como penetra el “Code’’, Napoledn se pierde
en la historia pero el Cédigo Civil se impondra en
el afio 1865, con la unificacion de lo que hasta ese
momento eran los *Estados italianos”.'°® En Costa
Rica, el “Code” se consolidard también en la
segunda mitad del ochocientos, en el afio 1886.17
A la parte de recibir el “Code” hemos recibido en
amplia forma la doctrina de la escuela de la exége-
sis.

El primer dato que llama la atencion en nues-
tro codigo es la ausencia del tan discutido articu-
lo 4 del ““Code”. Esto quizas se pueda explicar por
la enorme influencia del positivismo francés en
nuestro pais; que convencié a nuestros legislado-
res que en cuanto a las relaciones interprivadas,
bastaba aquel Codigo a fin de regular la conducta
social, sea para el presente como para el futuro.
Con la idea del codigo, penetra también el dogma
de la Plenitud Hermética del Derecho, se consolida
la idea del “Estado de Derecho” en sentido liberal,
centralizador, en efecto, la Unica fuente del dere-
cho serd la “ley”’. Nos encontramos en la segqunda
mitad del ochocientos, en una sociedad que basa
su economia en la agricultura de pocos productos,
mejor, en el monocultivo del café, se consolida una
oligarquia rica y un gran sector pobre que no
presenta al menos en este siglo mayores problemas
sociales a la clase dirigente, Se debera esperar al
nuevo siglo, para ver como comienzan a explotar
nuestros problemas sociales. Pero en esta época del
ochocientos, el Cédigo parece bastar en la mente
de los liberales a fin de regular la problematica pri-
vada de los ciudadanos ya libres del imperio colo-
nial espaiiol. La doctrina exegética es ensefiada en
nuestras escuelas de derecho e impondra su autori-
dad por décadas, al punto que ain hoy en dia sen-
timos su efecto. Llegan las traducciones de las
obras de los clasicos franceses de la escuela de la
exégesis; y con ellas se afirma el mayor exponente
en versiébn ‘““made in Costa Rica’” de tal escuela;
don Alberto Brenes Cordoba, quien publicara dife-
rentes libros en el campo del derecho privado, y

104. *. . .Anzi, I’école de 1'exégéne, pur proclamandosi contraria a ogni forma di valutazione, non si mantiene fedele alle
premesse del suo programma, poiché, riferendosi alla ‘“volonti del legislatore™ per chiarire la norma e applicarla,
abaandona {1 solido terreno del Code e si inoltre in un campo in cui non é facile eludere i motivi assiologici e le
scelte personali 114. . .”. CORRADINI, Domenico, op. cit., supra, pag. 60.

105. Es interesante ver el papel que toca jugar el intérprete-doctrinal (en practica profesores, o bien autores de doctrina),
quienes con su “autoridad persuasiva” la deberin limitar solamente al examen de las leyes y aun comentario de las

mismas.

106. Noticias sobre la suerte del “Code” en Italia se pueden ver en: CORRADINI, Domenico, ““Garantismo e. . .

cit., pags 48 y ss.
107. Articulo final Cédigo Civil

v 0P
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e aun hoy en dfa son considerados por algunos
nyerdad absoluta” en el derecho civil 198

La falta de aquel “‘articulo cuarto’’, me hace
pensar a la presuncion de pau;ge; de n_uestros legisla-
dores Y juristas de la época, repito, de que los
c6digos bastaban de por si a obtener un sistema
-yridico completo;y no es sino después de 72 aios
de vigencia del Coédigo Civil, que el tantas veces
citado articulo 4, aparece en la legislacion de Costa
Rica, en la llamada *’Ley Organica del Poder Judi-
cial”’ que entro en vigor el primer dia del mes de
enero de mil novecientos treinta y ocho, en las vis-
peras de la Segunda Guerra Mundial.'*® El texto
dice: “Articulo 5. Los tribunales no podran ejercer
su ministerio sino a peticion de parte, a no ser en
los casos en que la ley los faculte para proceder de
oficio. Reclamada su intervencion en forma legal y
en negocios de su competencia, no podran excu-
sarse de ejercer su autoridad por falta de ley que
resuelva la contienda sometida a su decision. No
habiendo ley aplicable al caso, fallaréan con arreglo
a los principios del derecho”. Ha tenido que pasar
mas de medio siglo a fin de reconocer a nivel legis-
lativo que el “‘Coédigo” y el positivismo presenta-
ban serios limites.

En la Costa Rica del ochocientos penetraron
las ideas segin las cuales era necesario organizar la
sociedad como un “Estado de Derecho’ en sentido
liberal, la nueva replblica centroamericana, orga-
niza los poderes del Estado siguiendo el esquema
de Montesquieu; el poder politico corresponde ser
gestionado a la Asamblea Legislativa, la voluntad
politica ejecutada del poder ejecutivo y por altimo
el poder (nulo) judicial, velara porque las leyes
sean aplicadas correctamente.

De este modo, la idea segln la cual el intérpre-
te-juez es un operador técnico, entonces apolitico,

—_——

108. «, . .El predominio del criterio exegético lo encontramos bien claro en las ob
en los capitulos introductivos de su ‘“Tratado de las personas’, nos dice cuan
cedimiento que conviene seguir es interpretarla, esto es, establecer o descubrir
que tuvo en mira el legislador al redactar la disposicién, porque siempre que

.. GUTIERREZ, Carlos José,

es'lrictamente lo que en ella se pretendid decir. .
Pag. 338.

109. La historia de nuestro parlamento (Asamblea Legislativa),

juristas que han pasado por sus aulas,

110, La iecl_m de entrada en vigor de la citada ley la debo a mi herm
comunicé por teléfono desde Costa Rica a mi residencia provisional en Pisa, Italia.
en su publicacién mas difundida “Ley Orgdnica del Poder Judicial”, Editorial Lehmann, S.A.
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penetra sin mayores resistencias, el objeto de aten-
cion de nuestros jueces serd la “ley”. Debera
“interpretar la Ley” no el dato social (valoracion
que compete al poder politico, sea la asamblea
legislativa), y a su vez se privilegia |a forma inter-
pretativa l6gica-gramatical, que parece garantizar el
efectivo funcionamiento del *“Estado de Derecho”.
Toca ahora ilustrar cémo estas ideas han tenido un
sentido dominante en nuestra jurisprudencia, y no
es sino, que en las Gltimas décadas que tal equili-
brio comienza a moverse por otros senderos.
Asi tenemos:

* . .No hay que buscarle a las leyes un sen-
tido que difiera de su texto manifiesto. . .”".111

“ . .Cuando el concepto de la ley es claro
no debe desatenderse su tenor literal, a pretexto
de consultar su espiritu. ..”.112 *_ | Los jueces
de derecho no pueden aplicar los principios de
justicia y equidad, o de razdn natural, en abs-
tracto y a su leal saber y entender, sino cuando
medie la necesidad de interpretar los preceptos
legales aplicables, y esto con sujecion a las
reglas de la hermenéutica legal. . ."".113

En el Gltimo extracto es notable como aquella
“necesidad’’, en mi opinion significa “en la even-
tualidad que la norma no sea clara”, o bien “en.
aquellos casos extrafios en los cuales su majestad
la ley no da una indicacién precisa”. Es el sentido
de resto, residuo, contrapuesto a lo armonioso y
completo de la legislacion.

Otras:

» . .La interpretacion erronea sélo se ope-
ra cuando los jueces interpretan una norma
con un sentido diferente al que realmente tie-
ne...” 114  _Una ley se interpreta con
error cuando se le asigna un sentido inadecua-

ras de D. Alberto Brenes Cérdoba, que,
do la ley adolece de oscuridad, ‘“‘el pro-
su verdadero sentido, cual es la idea
hay que atenerse
., op. cit.,

tal cosa fuere posible,
“Lecciones de Filosofia. .

estd llena desde los tiempos del inicio de la Republica, de

ano, el Dr. Francisco Vargas Soto, quien me la
Lo anterior porque de tal ley,
dirigida por el Lic.

Atilio Vincenzi, 1974, Costa Rica, no resulta la fecha de entrada en vigor.

1 " 5
11. Casacién de 4 de setiembre de 1940, vs. Municipalidad de San José y otro. II sem., I Tomo, pag- 912.
1 . . 5
112- Casacion del 19 de junio de 1940. Sarmiento Fonseca vs. Gamboa Bonilla, I sem., tomo unico, pag. 485.
1 = .
3. Casaci6n del 27 de junio de 1940. Charpentier Mora vs. Acuiia Murillo y otro I sem., tomo dnico, pag. 525.

1 ”
4. Casacion de 1965. Sociedad Murciélago Ltda. vs. Sociedad *“Sun Coast Sociedad de Responsabilidad Limitada™. I
fem., tomo L, pig. 104.
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do...”.115 * _ Una ley se viola cuando el fallo
realiza lo que prohibe o dejandola de aplicar,
no cumple con lo que dispone. ... 116 " Los
tribunales de justicia no pueden desnaturalizar
la ley por via de interpretacidn, porque no es
licito distinguir donde la ley no distingue, afo-
rismo éste que tiende a evitar que los jueces
penetren en los dominios del legislador modifi-
cando sus disposiciones por medio de desauto-
rizados distingos ya que cuando la ley no es
dudosa sino comprendible sin mayor esfuerzo,
no es licito variarla a titulo de interpretacién
porque los jueces carecen de esa facultad, asl se
trate de una disposicion inconveniente’’. 117

“...el érgano jurisdiccional, en la etapa
inicial del juicio no les debe exigir, como se
pretende, mayor amplitud en los hechos, fechas
y otros detalles, cuando los suministrados por el
actor, junto con los otros elementos, constitu-
yven las tres posiciones indispensables de todo
silogismo. . ."".118

La interpretacion en sentido o forma ldgica-
-gramatical ocupa principalmente en la primera
mitad de este siglo en Costa Rica, una posicion
dominante y de gran importancia, Es claro, es
necesario saber ahora, que se nos dice en aquellos
casos ‘‘rares et extraordinaires’ en los cuales no se
puede denegar justicia, pero se presentan lagunas
(silencio de ley), oscuridad e insuficiencia. La res-
puesta que me parece ver es aquella segin la cual el
ordenamiento juridico es autointegrable;y los mé-
todos para hacerlo son aquellos de la sana herme-
néutica legal, de nuevo la ensefianza primaria de la
escuela de la exégesis.

.. .Del silencio de las normas legales deriva
la posibilidad de interpretaciones, . .".119

. ..La aplicacion analdgica solo puede dar-
se a falta absoluta de ley, siendo improcedente
si ésta existe expresamente. . .”.120 “ _ | a res-

115,
116,
117,
118.

fd em.
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titucidn de un enriquecimiento sin causa es
una regla estimada tan general como la repre-
sion del dolo y ha sido calificada como una de
esas raras reglas de derecho natural que domi-

nan todas las leyes, aunque el legislador no haya
tenido el cuidado de formularlas. . .”".121

En caso de laguna nuestro Tribunal de Casa-
cion privilegia el uso de la analogia legis (semejan-
za por la materia similis) y si no es posible este
método se recurre a los principios generales del
derecho positivo (analogia iuris), en el primer caso
es claro el sentido de la sentencia citada en la ni-
mero uno, en el segundo es ejemplo claro la cita
nimero dos.'?? Si el uso de parte del juez costarri-
cense del argumento analdgico, como medio inter-
pretativo, me refiero a la analogia legis, como posi-
bilidad de autointegracion del sistema juridico, no
presenta mayor problema su aceptacion al estu-
dioso del derecho, me parece importante ver como
justifica nuestra Casacién el uso del argumento
analogia “iuris’, o la solucién con base en los
principios del derecho positivo (porque si usa
principios del derecho natural romperia el dogma
de la plenitud hermética del derecho, negando que
el sistema juridico sea completo). Notese cémo en
la sentencia citada al nimero dos, el argumento es
el siguiente: *.. .La restitucidon de un enriqueci-
miento sin causa... es...una de esas raras reglas
del derecho natural que dominan todas las leyes,
aunque el legislador no haya tenido el cuidado de
formularlas. . .”". La Casacién califica la restitucion
del enriquecimiento sin causa, un principio o regla
del derecho natural, pero esta no basta para
justificar su uso alla donde se privilegia el uso solo

Casacién de 1953, Acosta Cubero vs. Cordero Loaiza, Cas. 96, II sem., tomo I, pig. 357.

Casacion, Oreamuno G. vs. Marino, Cas. 3, I sem., tomo I, pag. 23, 1964.
Es el auto dictado por la Sala Primera Civil en ordinario de Enrique Barboza vs. Suc, de D. Tomas Fernindez, a las

10,15 hrs. del 23 de junio de 1959. La cita la obtengo de: GUTIF:RREZ. Carlos José, “Lecciones. . ."", op. cit.,

pag. 338,
119.
120.

Casacién de las 10,30 hrs. de 10 de diciembre 1948, II sem., tomo tnico, pag. 863.
Casacioén de las 16:25 hrs. 25 noviembre 1948, II sem., tomo uUnico, pag. 807, Morales vs. Loria.

121. Casacién de las 15:55 hrs. del 28 de noviembre 1940, II sem., tomo Gnico, p4g. 1309, The Costa Rica Electric Light

and Traction Company Limited vs. Municipalidad de San José.

122. Notese que de la lectura de los extractos de sentencia antes citados, se desprende que el nuestro Tribunal de Casa-
cién no se muestra unitario, en el uso de los vocablos *interpretacién” y “‘aplicacién”. En algunos momentos parece
que son dos conceptos diferentes; “‘aplicacion”, usado para definir la operacién del juez en sus relaciones con la ley
escrita, ¢n la cual encuentra una solucién inmediata al caso que 1o ocupa (interpretacion de la ley en el sentido 16gi-
co-gramatical), “interpretacion” para definir la actividad del juez a partir del momento que no encuentra una solu-
cion inmediata en una ley (interpretacién con uso de argumento analogico, sea legis que Iuris), dando a entender
que se trata de una actividad creativa del juez. O bien llama “aplicacién” en las dos hipétesis anteriores, segin se
desprende de la citacion nimero uno. O bien finalmente llama “interpretacién’ a toda la actividad o funcién que
realiza el juez. Una “precisacion” en este sentido se hace necesaria, pero a tal efecto es necesario abrir una polémica
doctrinal que ayude al menos a clarificar tan delicada cuestién.
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recho positivo, €n especifico de la ley

del de | €
y se piensa que la unica fuente del derecho

escritaa
s el legislador. '
Asi que para saltar este obstaculo, la Casa-

cibn argumenta que es una regla del derecho natu-
ral pero, positivada, porque 68 Una ratq regla del
derecho natural que don:una las !eyes, aunque si
el legislador no haya tenido el cuidado de formu-
larlas, asi de principio de derecho natural pasa a
ser un principio general de derecho positivo no
escrito, cerrandose en armonfia y coherencia el
sistema juridico positivo, respetando el dogma
ge la plenitud hermética (porque el sistema juri-
dico se integra con reglas que se encuentran dentro
del mismo) y no tocando las funciones del 6rgano
legislativo.

La idea del cbdigo, las ideas de la escuela de
la exégesis, la idea del intérprete-juez considerado
como un técnico (entonces apolitico), privilegian-
dose la forma interpretativa logica-gramatical,
penetra en la cultura juridica costarricense en el
siglo pasado y tiende a dominar con gran fuerza
durante toda la primera mitad del siglo XX.'** En
el esfuerzo de desligarnos de la cultura positivista,
es necesario reconocer, como se ve del caso clamo-
roso de las “/lagunas’’, que no son principios gene-

rales no escritos del derecho a colmar una laguna,
sino, el ejercicio de parte del intérprete-juez de
facultades legislativas que le competen dado un
determinado equilibrio en la distribucién del poder
politico, porque en esta materia no es posible
evitar juicios de valor, y que ante una laguna
intérprete-juez se encuentra de frente a un poder-
deber que le permite crear nuevo derecho. En tal
sentido ya vimos aun en aquella forma interpreta-
tiva llamada logica-gramatical (a pesar de la tra-
duccién antigua aue parece ligarla al concepto de
“lex” que nos viene del derecho coman), resulta
imposible presentarla como una actividad puramen-
te aplicativa, técnica, ausente de juicios de valor,
debemos concluir que a la funcién del intérpre-
te-juez corresponde la cogestidn del poder politico
en la sociedad.

Y reivindicar el papel creativo del intérprete:

La medida en la cual compartira tal poder con
los restantes poderes del Estado y las fuerzas socia-
les, dependera y se comprendera cuando nos deci-
damos a analizar empiricamente y no dogmatica-
mente la distribucion real del poder en nuestro
pais, con la conciencia clara que estos equilibrios
estdn en constante variacién alld donde la dialéc-
tica democratica se encuentra en evolucién,
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123, . e
f::e l;o significa no reconocer que existen muestras de comportamientos de nuestros tribunales, a fin de utilizar
as formas interpretativas mis modernas, timidamente desligindose poco a poco de la influencia exegética, enten-

dida como el pl
fu

bt anteamiento general hasta aqui desarrollado. Esta realidad si bien reconocida merece la continuacioén
Ta ideal de este ensayo, por ahora mi limito a los marcos fijados de esta Investigacién.




